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Rezumat

Acest document contine instructiuni de instalare pentru sistemul Debian GNU/Linux 13 (nume in cod , trixie”),
pentru arhitectura 64-bit MIPS (little-endian) (,mips64el”). Contine, de asemenea, indicatii pentru a gdsi mai multe
informatii, in general, §i informatii legate de felul in care puteti sd profitati la maxim de noul dumneavoastra sistem
Debian, in particular.

Aceastd traducere este in lucru. Sugestiile, indicatiile pentru corectarea posibilelor erori si in general ajutorul de
orice fel in ridicarea nivelului calitdtii traducerii, si de ce nu, a cantititii acesteia, este binevenit. Contactul cu echipa
de traducere se poate face pe lista de discutii a echipei roméne din Debian: debian-110n-romanian@lists.debian.org.
Vi multumim!


mailto:debian-l10n-romanian@lists.debian.org

Instalarea Debian GNU/Linux 13 pentru
mips64el

Suntem incantati cd v-ati decis sd incercati Debian, si suntem siguri cd veti afla cd distributia Debian GNU/Linux este
unicd. Debian GNU/Linux aduce laolaltad software liber de inalta calitate de peste tot din lume, integrandu-I intr-un
tot coerent. Credem cd veti considera cd rezultatul este, Intr-adevir, mai bun decat pirtile Tnsumate.

ingelegem cd multi dintre voi doriti sd instalati Debian férd sd cititi acest manual, iar programul de instalare Debian
este conceput astfel inct sd facd acest lucru posibil. Dacéd nu aveti timp si cititi in intregime ghidul de instalare chiar
acum, vd recomanddm s cititi Retetarul instaldrii, care va va conduce prin procesul de instalare de bazi, si face referiri
la manual, in cazul subiectelor mai avansate sau pentru cazurile in care lucrurile merg rdu. Retetarul de instalare poate
fi gdsit In Anexa A.

Acestea fiind zise, sperdm cd veti avea timp sd cititi cea mai mare parte din acest manual, iar acest lucru vi va
conduce citre o instalare in cunostintd de cauzi si cu sanse mai mari de a avea o experientd de instalare incununati
de succes.

X



Capitolul 1

Bine agi venit in Debian

Acest capitol oferd o vedere de ansamblu asupra Proiectului Debian si Debian GNU/Linux. Dacd cunoasteti deja
istoria Proiectului Debian si distributia Debian GNU/Linux, puteti sa treceti direct la capitolul urmétor.

1.1 Ce este Debian?

Debian este o organizatie bazatd exclusiv pe voluntariat, dedicatd dezvoltdrii de software liber si promovarea idealurilor
comunitdtii de software liber (Free Software community). Proiectul Debian a inceput in anul 1993,cand Ian Murdock
a lansat o invitatie deschisd citre dezvoltatorii de software sd contribuie la o distributie de software completd si
coerentd bazatd pe nucleul pe atunci, relativ nou, numit Linux. Acel grup relativ mic de entuziagti dedicati, fondat
initial de Fundatia pentru software liber (Free Software Foundation) si influentati de filosofia GNU, a crescut de-a
lungul anilor, devenind o organizatie ce numdrd In jur de 1000 de dezvoltatori Debian.

Dezvoltatorii Debian sunt implicati n diverse activititi, inclusiv administrarea paginilor Web si a siturilor FTP
designul de graficd, analizarea legald a licentelor de software, scrierea de documentatie si, desigur, mentinerea pa-
chetelor de software.

in scopul de a comunica filosofia noastr si In scopul atragerii altor dezvoltatori care cred in principiile pentru
care Debian luptd, Proiectul Debian a publicat o serie de documente ce subliniaza valorile noastre si servesc drept
ghid pentru a intelege ce Tnseamnd a fi dezvoltator Debian:

« Contractul social al Debian este o declaratie a Debian in care se afirmd angajamentul acestuia fatd de comu-
nitatea Software-ului Liber. Oricine este de acord s respecte contractul social poate deveni un responsabil de
pachet (intretindtor). Orice responsabil de pachet poate introduce software nou in Debian — cu conditia ca
software-ul in cauzd sa respecte criteriile noastre de libertate, iar pachetul sa respecte standardele noastre de
calitate.

» Ghidul Debian pentru software-ul liber (DFSG) este o declaratie clard si concisd a criteriilor Debian pentru
software-ul liber. DFSG-ul (eng., acronim pentru Debian Free Software Guidelines) este un document foarte
influent Tn migcarea pentru ,,Software liber”, si a fost temelia definitiei pentru Open Source.

» Manualul Regulilor Debian este un set de specificatii extensive a standardelor de calitate ale proiectului Debian.

Dezvoltatorii Debian sunt implicati si in alte proiecte; unele sunt specifice Debian, iar altele implicd o parte sau
intreaga comunitate Linux. Iatd citeva exemple:

« Standardul pentru ierarhia sistemului de fisiere (FHS, acronim al Filesystem Hierarchy Standard) este un efort
de standardizare a aranjamentului sistemului de figsiere Linux. FHS va permite dezvoltatorilor de software si-gi
concentreze efortul pentru a proiecta programe, fard sd se preocupe asupra felului n care pachetul va fi instalat
in diferitele distributii GNU/Linux.

« Debian Jr. este un proiect intern, care este menit scopului de-a asigura cd Debian are ceva de oferit celor mai
tineri utilizatori ai nostri.

Pentru mai multe informatii generale despre Debian, a se vedea Debian FAQ (Rdspunsuri la intrebdrile frecvente
despre Debian).


https://www.fsf.org/
https://www.gnu.org/gnu/the-gnu-project.html
https://www.debian.org/
http://ftp.debian.org/
https://www.debian.org/social_contract
https://www.debian.org/doc/maint-guide/
https://www.debian.org/doc/maint-guide/
https://www.debian.org/social_contract#guidelines
https://opensource.org/osd
https://www.debian.org/doc/debian-policy/
http://refspecs.linuxfoundation.org/fhs.shtml
https://www.debian.org/devel/debian-jr/
https://www.debian.org/doc/FAQ/

CAPITOLUL 1. BINE ATI VENIT IN DEBIAN 1.2. CE ESTE GNU/LINUX?

1.2 Ce este GNU/Linux?

GNU/Linux este un sistem de operare: o serie de programe care vd permit s interactionati cu calculatorul si sd rulati
alte programe.

Un sistem de operare este format din diverse programe fundamentale care sunt necesare calculatorului dumne-
avoastrd pentru ca acesta sd comunice si sd receptioneze instructiuni de la utilizatori; citirea si scrierea datelor pe
discurile dure, casete, si imprimante; controlul utilizdrii memoriei; si rularea de alte programe. Cea mai importantd
parte a unui sistem de operare este nucleul. Intr-un sistem GNU/Linux, Linux este nucleul. Restul sistemului este
format din alte programe, multe dintre acestea fiind scrise de sau pentru proiectul GNU. Deoarece doar nucleul Linux
nu formeazd un sistem de operare functional, noi preferdm sa folosim termenul ,,GNU/Linux” pentru a ne referi la
sistemele pe care multi oameni le numesc neglijent ,,Linux”.

GNU/Linux este modelat pe baza sistemului de operare Unix. De la Inceput a fost proiectat sa fie un sistem de
lucrdri multiple si de multipli utilizatori. Aceste lucruri sunt deajuns pentru a face ca GNU/Linux si fie diferit fatd
de alte sisteme de operare binecunoscute. Totusi, GNU/Linux este incd si mai diferit, mai mult decat v-ati putea
imagina. In contrast cu alte sisteme de operare, nimeni nu detine GNU/Linux. Mare parte din dezvoltarea sa este
fdcuta de citre voluntari neplatiti.

Dezvoltarea a ceea ce mai tirziu a devenit GNU/linux incepe 1In 1984, ciand Free Software Foundation sau, pe
scurt, FSF (Fundatia pentru Software Liber) a inceput dezvoltarea unui sistem de operare liber aseménitor Unix-ului,
numit GNU.

Proiectul GNU a dezvoltat un set cuprinzitor de instrumente software libere pentru a fi utilizate cu Unix™ si
sisteme de operare asemandtoare Unix-ului, precum GNU/Linux. Aceste instrumente permit utilizatorilor si realizeze
operatii de la cele mai uzuale (cum ar fi copierile sau stergerile fisierelor din sistem) pand la cele mai complicate (cum
ar fi scrierea si compilarea de programe, sau editdrile sofisticate intr-o varietate de formate de documente).

In timp ce multe grupuri si persoane au contribuit la GNU/Linux, cel mai mare contribuitor este in continuare
Fundatia pentru Software Liber care a creat nu numai majoritatea instrumentelor folosite in GNU/Linux, ci si filosofia
si comunitatea care au facut ca GNU/Linux si fie posibil.

Nucleul Linux a apdrut pentru prima datd in 1991, cind un student finlandez care studia informatica, numit Linus
Torvalds a anuntat Tn grupul de stiri Usenet comp . os . minix o versiune incipientd a unui nucleu ce nlocuia nucleul
Minix. Pentru mai multe informatii, consultati Pagina istoriei Linux de Linux International.

Linus Torvalds continud sd coordoneze munca a cétorva sute de dezvoltatori cu ajutorul unui anumit numaér de
responsabili de subsistem. Existd o pagind web oficiald pentru nucleul Linux. Mai multe informatii despre lista de
corespondentd 1linux—kernel pot fi gisite pe pagina cu rdspunsuri la intrebdrile frecvente despre lista linux-kernel.

Utilizatorii de GNU/Linux au o libertate imensa de alegere a software-ului lor. De exemplu, acestia pot alege
dezorienteazd adesea utilizatorii altor sisteme de operare, care nu sunt obisnuiti si se gindeascd la linia de comanda
sau la mediul grafic de birou (desktop) ca la ceva ce pot schimba.

De asemenea, GNU/Linux este mai putin probabil sa se blocheze, mai capabil si ruleze mai multe programe in
acelasi timp si mai sigur decat multe sisteme de operare. Cu aceste avantaje, GNU/Linux este sistemul de operare
cu cea mai mare ratd de crestere de pe piata de servere. fn ultimul timp, GNU/Linux a inceput si fie popular si Intre
utilizatorii casnici i cei din mediul de afaceri.

1.3 Ce este Debian GNU/Linux?

Combinatia dintre filosofia si metodologia lui Debian si instrumentele GNU, nucleul Linux si alte programe libere
importante, formeazi o distributie unicd de software numitd Debian GNU/Linux. Aceastd distributie este formata
dintr-un numér mare de pachete de software. Fiecare pachet din distributie contine executabile, scripturi, documen-
tatie si informatii de configurare, si au un responabil care este in special delegat sd mentind pachetul actualizat, sa
urmdreascd rapoartele cu probleme si si comunice cu autorul sau autorii software-ului Tmpachetat. Numdrul nostru
extrem de mare de utilizatori, combinat cu sistemul nostru de urmdrire a erorilor, asigurd cd problemele sunt gasite
si rezolvate rapid.

Atentia proiectului Debian la detalii 1i permite sd producd o distributie de naltd calitate, stabild si scalabila.
Instaldrile pot fi configurate ugor si serveascd pentru mai multe scopuri, de la paravane de protectie simple sau statii
de lucru stiintifice cu mediu grafic de birou pand la servere de retea profesionale.

Debian este fn special popular printre utilizatorii avansati datoritd calitétii sale tehnice excelente si angajamentului
sdu profund fatd de nevoile i asteptérile comunitdtii Linux. Debian a introdus, de asemenea, multe caracteristici in
Linux care, in prezent, sunt foarte comune.

De exemplu, Debian a fost prima distributie care a introdus un sistem de gestionare al pachetelor pentru instalarea
si stergerea facild a pieselor de software (biblioteci, programe, documentatie, s.a.). A fost, de asemenea, prima
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distributie Linux care putea fi actualizatd fard a necesita reinstalarea.

Debian continua sé fie un lider in dezvoltarea Linux. Procesul sdu de dezvoltare este un exemplu care aratd cat
de bine poate functiona modelul de dezvoltare Open Source — chiar §i pentru sarcini complexe precum construirea
si Intretinerea unui sistem de operare complet.

Caracteristica ce distinge Debian de celelalte distributii Linux este sistemul sdu de gestionare al pachetelor. Aceste
instrumente, oferd administratorului unui sistem Debian, controlul complet asupra pachetelor instalate pe acel sistem,
inclusiv abilitatea de a instala un singur pachet, sau de a actualiza complet intregul sistem de operare. Pachetele
individuale pot fi, de asemenea, protejate Tmpotriva actualizdrii. Puteti chiar comunica sistemului de gestionare a
pachetelor informatii in legdturd cu programe pe care le-ati compilat si ce dependente indeplinesc.

Pentru a vé proteja sistemul de ,,cai troieni” si alte programe malitioase, serverele Debian verificd dacd pachetele
publicate provin de la proprii responsabili Debian. Responsabilii de pachete au o griji foarte mare sd-si configureze
pachetele Intr-o manierd sigurd. Atunci cdnd apar probleme de securitate in pachetele livrate, versiuni reparate apar,
de obicei, foarte repede. Cu optiunile de actualizare simple ale Debian, pachetele corectate pot fi descircate si instalate
automat prin intermediul Internetului.

Metoda principald, si cea mai bund, de a primi suport pentru sistemul dumneavoastrd Debian GNU/Linux si de a
comunica cu dezvoltatorii Debian, este prin intermediul listelor de discutii care sunt Intretinute de proiectul Debian
(existand mai mult de 327 la momentul scrierii acestui document). Cel mai usor mod de a vd Inscrie pe una sau mai
multe dintre aceste liste, este de a vizita pagina de Tnscrieri la listele de discutii Debian si de a completa formularul
pe care-l veti gési acolo.

1.4 Ce este Debian GNU/Hurd?

Debian GNU/Hurd este un sistem Debian GNU cu GNU Hurd — un set de servere care ruleaza pe micronucleul
GNU Mach.
Micronucleul Hurd este incd neterminat i este nepotrivit pentru lucrul de zi cu zi, insé lucrul continud. Hurd
este In prezent dezvoltat numai pentru arhitectura 1386, desi adaptiri la alte arhitecturi vor fi facute odatd ce sistemul
devine mai stabil.
Vi rugdm sd retineti cd Debian GNU/Hurd nu este un sistem Linux i, prin urmare, unele informatii despre
sistemul Linux ar putea si nu se aplice acestuia.
Pentru mai multe informatii, consultati pagina adaptarii Debian GNU/Hurd si lista de discutii debian-hurd @lists.debian.org.

1.5 Ce este programul de instalare Debian?

Programul de instalare Debian, cunoscut si sub numele de ,,d-i”, este programul pentru a instala un sistem Debian
functional de bazi. Este acceptatd o gamd largd de echipamente electronice, cum ar fi dispozitive Incorporate, lapto-
puri, calculatoare de birou si servere si este oferit un set mare de software liber pentru mai multe scopuri.

Instalarea se realizeaza raspunzand la o serie de Intrebdri de baza. De asemenea, sunt disponibile un ,,mod expert”
care permite controlul fiecdrui aspect al instaldrii si o functie avansatd pentru a efectua instaldri automate. Sistemul
instalat poate fi utilizat ca atare sau personalizat ulterior. Instalarea poate fi efectuatd dintr-o multitudine de surse:
memorii sau alte dispozitive de stocare USB, CD/DVD/Blu-Ray sau din retea. Programul de instalare furnizeazi
instaldri localizate (tradus si cu configurdri regionale adecvate) in peste 80 de limbi.

Programul de instalare 1si are originea in proiectul ,boot-floppies” si a fost mentionat pentru prima datd de
Joey Hess in 2000. De atunci, sistemul de instalare a fost dezvoltat continuu de cétre voluntari, imbunétatindu-1
si addugindu-i mai multe functii.

Mai multe informatii pot fi gésite In pagina programului de instalare Debian, Tn pagina Wiki a programului de
instalare i in lista de discutii debian-boot.

1.6 Cum obtineti Debian

Pentru mai multe informatii legate de felul in care se poate descdrca Debian GNU/Linux din Internet sau de la cine
se poate cumpdra suporturi media oficiale Debian, consultati pagina de distributie. Lista oglinzilor Debian contine o
serie completd de oglinzi Debian oficiale, astfel incét sd puteti gésii cu usurintd pe cea mai apropiata.

Debian poate fi actualizat dupd instalare, foarte usor. Procedura de instalare vd va ajuta sd configurati sistemul
astfel Incat sd puteti sd faceti actualizdrile, la terminarea instaldrii, dacd este nevoie.
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1.7 Cum obtineti cea mai recenta versiune a acestui document

Acest document este revizuit in mod constant. Asigurati-vd cd verificati paginile Debian 13 pentru orice informatii de
ultima ord despre versiunea 13 a sistemului Debian GNU/Linux. Versiunile actualizate ale acestui manual de instalare
sunt disponibile si pe paginile oficiale aleManualului de instalare.

1.8 Organizarea acestui document

Acest document este menit sd serveascd drept manual pentru acele persoane ce utilizeazd Debian pentru prima datd.
Incearci si facd cat mai putine presupuneri in legéturd cu nivelul dumneavoastrd de cunostinte. Cu toate acestea,
presupunem cd aveti o idee generald despre felul in care functioneazd componentele din calculatorul dumneavoastra.

Utilizatorii experimentati pot gési, de asemenea, informatii de referintd interesante in acest document, inclu-
siv dimensiunile minime de instalare, detalii legate de componentele recunoscute de sistemul de instalare Debian si
compatibile cu acesta s.a.m.d. Incurajim utilizatorii experimentati si rasfoiascd in voie acest document.

In general, acest manual este dispus intr-o manieri liniari, ghidandu-vi prin procesul de instalare, de la inceput
pand la sfargit. Iatd pasii necesari pentru a instala Debian GNU/Linux si sectiunile acestui document care se coreleazd
cu fiecare pas:

1. Determinati dacd componentele calculatorului dvs. indeplinesc conditiile necesare pentru a folosi sistemul de
instalare, in Cap. 2.

2. Faceti o copie de rezervi a sistemului, planificati si configurati, in caz cd este nevoie, componentele, Tnainte
de a instala Debian, asa cum se indicd in Cap. 3. Dacd pregititi un sistem cu mai multe sisteme de operare,
probabil ci va trebui sa creati spatiu partitionabil pe discul dur(hdd)/solid(ssd) pentru a fi folosit de Debian.

3. In Cap. 4, veti obtine fisierele necesare instaldrii, conform cu metoda dumneavoastré de instalare.

4. Urmdtorul Cap. 5 descrie pornirea sistemului de instalare. In acest capitol se comenteazd, de asemenea, pro-
cedurile de depanare in cazul in care aveti probleme cu acest pas.

5. Efectuarea propriu-zisa a instaldrii, conform cu Cap. 6. Acest lucru implicé alegerea limbii, configurarea mo-
dulelor controlorilor dispozitivelor periferice, configurarea conexiunii la retea, astfel incat restul fisierelor de
instalare sd poatd fi obtinute direct de la un server Debian (dacd nu instalati de la un set de imagini de instalare
de DVD), partitionarea discurilor hdd/ssd si instalarea sistemului de bazd, apoi selectarea si instalarea sarcini-
lor de instalare a obiectivel